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l. e R. Gomando Tappa del Distretto di Belluno

Exh: N. 178 - Z. ) SN2l

Al Comune di
~ BELLUNO
Belluno, li 17 - 12 - 1917

Si partecipi al pilt presto possibile la quantita di vetriolo (solfato di
rame) presente nel Territorio del Comune.

KANTZ

K. u. k. Etap. Bez. Kmdo. Belluno
, s 51

Norme agricole.

N. 58 di Prot. Mun. 24*- 12 - 1917
ai Capi Frazione

Ai Comune di

- Belluno, li 191

Per assicurare la semina per la primavera prossima e prendere quindi
i necessari provvedimenti si comunichera al piti presto possibile quanto segue :
1. Le specie di coltura nel territorio comunale, distinte per superficie.

9. Quantita presenti nel comune per una semina razionale.
3. Se, e in quale misura ha seminato la popolazione rimasta (o even-
tualmente le truppe italiane) di semina invernale e quali terreni sono an-

cora jnseminati e per questo vengono sovratutto in considerazione per la .

semina primaverile. '

4. Quantita e stato degli strumenti agricoli. Si curera che strumenti agri-
~coli non vengano requisiti e quelli requisiti vengano restituiti.

5. Questi dati si raccoglieranno in sedute ufficiose.

6. Con persone di fiducia scelte nel Comune si formera in seguito una
commissione di semina e di raccolta.

7. Inoltre sara da comunicare il raccolto medio del tempo di pace e del
tempo di guerra, distinto nelle diverse specie di cultura.

. Il Comandante di Tappa del Distretto

voN KANTZ COLONNELLO
i .
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K. u. k. ETAPPENBEZIRKSKOMMANDO BELLUNO

E. No 175 - 1918 ' N. 188

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 7 - 1 - 1918

Si annunziera a volta di corriere
1) Se nel Comune si trova caseina (caseina & una parte costituente del
latte e serve alla preparazione di formaggi).
9) Se i lattifici potrebbero assumere la preparazione di caseina.
In caso che caldaie di rame necessarie nei lattifici vengano sequestrate,
si faccia richiesta di caldaie di ferro rivestite di stagno.

Kantz OBsT.

K. u. k. ETAPPENBEZIRKSKOMMANDO BELLUNO

NE BB 2K _ N. 497

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, i 21 - 1 - 1918

S incarica il Comune di comunicare entro la meta di febbraio, da quali
territori d’ Italia s’ importavano semi.di canapa annualmente nella Monarchia

Austro - ungarica. :
Poiche nella statistica ufficiale del Regno d’ Italia & riportato che nel

territorio di Belluno e Alpago si seminavano 20 ha., si constatera dove il -
raccolto di semi di canapa ¢ andato a finire e se tali contadini intendono
anche quest’ anno di seminare canapa e in quale misura.

KaAnTZ
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MUNICIPIO DI BELLUNO

Oggetto | N. 660

Conservazione e provvista
delle sementi.

Belluno, 12 Febbraio 1918

Poiche i Capi Frazione di questo Comune, nell’ adunanza del 10 corrente
hanno concordemente dichiarato che tutti i proprietari di terre, coloni ed
affittuari, sono provveduti della rispettiva semente di granoturco e di fagiuoli,
mentre mancano della semente di patate, frumento marzolo, erbaggi da
orto, trifoglio ed erba medica, s’ incaricano i Capi frazione medesimi :

lo) Di diffidare severamente i singoli proprietari di terreni, coloni ed. af-
fittuari, a conservare con la massima cura le sementi di granoturco e fa-
“giuoli ed a non disporne per uso diverso da quello della- semina.

Tale conservazione costituisce un obbligo assoluto e tutti i comunisti
sono interessati a denunciare a questo Municipio i contravventori per i
provvedimenti e repressioni di legge. :

[lo) Di invitare i proprietari, coloni ed affittuari di cui sopra, a dichiarare
il quantitativo della semente di patate, frumento marzolo, trifoglio, etba
medica ed erbaggi da orto rispettivamente. necessari e mancanti per la
semina.

La semente di patate deve corrispondere a chilogrammi 5 a testa in
pianura e chilogrammi 8 a testa in montagna.

I signori Capi - Frazione restano pertanto incaricati di raccogliere con
tutta sollecitudine la nota degli accennati quantitativi e trasmetterla tosto
al Municipio.

IL. PROSINDACO

MANDRUZZATO

Ai Signori Capi - Frazione
del Comune di

BELLUNO
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MUNICIPIO DI BELLUNO
N. 743

Ai Sigg. Capi Frazione
Belluno, 18 Febbraio 1918

D’ ordine dell’ . R. Comando Distrettuale di Tappa vi prego di pro-
durre con la maggior possibile sollecitudine a questo Municipio un elenco
degli  attrezzi e macchine agricole come pure degli utensili adoperati per
la viticoltura e cantine, indicando la quantita superflua.

Detto elenco dovra venir compilato in uno specchio con le seguenti
colonne :

1.c Indicazione del villaggio.

2.0 Nome del proprietario.

3.0 Descrizione e quantita delle macchine agricole - pezzi di riserva -
attrezzi da lavoro. ' '

4.0 Descrizione e quantita utensili vinicoli e da cantina.

- IL PROSINDACO
MANDRUZZATO

K. u. k. Etapp. Bez. Kamdo Belluno

Al Comune Belluno
BELLUNO

Feldpost 494, am 19 Februar 1918

Il favorire I’ industria della resina si raccomanda di ricavare resina dai
larici, che si trovano cosi di frequente nel territorio alpino d’ Italia.

S’ incarica il comune di ricercare tra gli abitanti persone che si dichia-
-rano pronte di ricavare resina di larice e di fornirla verso pagamento da
fissare. per ogni kg. :

Il modo di ricavare la resina & semplice e verra a suo tempo partecipato.

Il risultato di quest’invito e I’ offerta del prezzo si annunzieranno
entro il 10 marzo.

1.V

firma illeggibile -
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MUNICIPIO DI BELLUNO

N. 952

K. u. k. Etapp. Bezirks. Kmdo
BELLUNO

Risp. E N. 36-18 zu W. S. lll N. 3549
Belluno, 4 Marzo 1918

Fatto comunicare alla popolazione il decreto suaccennato, nessuno si
presentd fino ad oggi che intenda assumere la fornitura della resina di abete.

Si nota al riguardo che tale materia si trova in esigua quantita non
essendo boschi formati esclusivamente di conifere nel Comune.

I PROSINDACO

MANDRUZZATO
K. u. k. ETAPPENSTATIONSKOMMANDO BELLUNO
N. 924 ' ' N. 1045
An Municipio
BELLUNO

Belluno, am 10 Marz 1918

Per ordine del comando di distretto, deve essere rilevato nel comune,
il numero di aratri, erpici e macchine da seminagione necessarie, e spedirci
la specifica fino al 15 marzo. :

firma illegibile



RO

i
MUNICIPIO DI BELLUNO

Nio - 1169+

All’ Onor. 1. R. Comando Distrettuale
Referato dell’ Agricoltura

BELLUNO

Belluno, 21 Marzo 1918

Mi permetto d’ insistere :

a) Perche sia nei modi opportuni severamente proibito di far pascolare
i cavalli ed i bovini dell’l. R. Esercito nei fondi coltivati o coltivandi, nei
vigneti e frutteti, e particolarmente nei campi ove comincia a spuntare il
frumento seminato nel passato autunno. Altrimenti si ridurra vano qualunque
provvedimento per la protezione ed incremento dell’ agricoltura.

o) Siano inoltre severamente vietate ulteriori requisizioni di fieno, altri-
menti le armente non produrranno pitt latte e molte dovranno venire ne-
cessariamente abbattute con irreparabile danno della gia esausta alimenta-
zione umana. Notisi che (sebbene a quanto credo, vi sia ordine contrario)
si effettuano requisizioni anche da militari di altri Distretti.

IL PROSINDACO

P. MANDRUZZATO

MUNICIPIO DI BELLUNO p

N. 1239

On. Distriktskommando
BELLUNO

Belluno, 26 Marzo 1918

Per impedire il danno che portano i cavalli dell esercito ai terren
coltivati, vitati o tenuti a piante fruttifere, credo opportuno proporre a co-
desto On. Uificio che, pur riconoscendo la necessita di far pascolare al-

1’aperto tali cavalli, sieno impartiti ordini ai rispettivi reparti di truppa onde
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: L]
il pascolo venga esercitato sui prati naturali esistenti.. Faccio notare a tal
uopo che resta perfettamente inutile la denominazione dei prati essendone
dappertutto e facilmente riconoscibili e che per la grande diminuzione del
bestiame e conseguente minor consumo di fieno, tale pascolo non porta
arrecare danni alla produzione foraggiera, con totale beneficio della produ-
zione dei- cereali. :

IL PROSINDACO

MANDRUZZATO
K. u k DISTRIKTSKHMMANDO BELLUNO
E. N 280 Landw. Ref. ' N. 1294
Al Comune di
BELLUNO

Belluno, am 31 Marzo 1918

Con riguardo ad WS. I N 4361 d. H. G. K. F. M. v. Boroevic del
19 marzo 1918 si fissa la quantita massima giornaliera di foraggio a Kg. 7
per bovini e cavalli Kg. 4 per asini e muli Kg. 2 per capre e pecore. -
~Si incarica il comune di fare una distinta delle quantita di foraggio
separatamente per fieno, paglia e paglia di mais presente nelle singole
- frazioni al 5 aprile : Il capo - comune (sindaco) se fa responsabile.

Questo annunzio si mandera entro 11 April sicuramente al comando
del distretto.

Kantz
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& K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO -
ik E. Nr. 273 Landw. Referat : N. 1298
. Al Comune di
L BELLUNO
1 e
o Belluno, li 30 Marzo 1918
Secondo I’ ordinanza del 3 marzo 1918 - Il parte N.o 29 8289
1 4 del comando di Gruppo di esercito F. M. v. Boroevic, nomino nel comune

di Belluno ; : | '

e '  Pagani Cesa Ferdinando
b :

k. Sponga Pietro

Caldart Giusto

Pavei Giovanni

E - : ‘ ~Tison Giuseppe : _
. Bianchetti Francesco : 8
o De Cian Matteo

E ‘ quali membri della commissione agraria.

Quale presidente della commissione nomino
Pagani Cesa Ferdinando

Kantz

MUNICIPIO DI BELLUNO
N 1290

Al Sig. Pagani Cesa nob. Ferdinando ¢
BELLUNO

Belluno, li 1 Aprile 1918

Il Distrikts-kommando ha ratificato la nomina della Commissione Agri-
cola deliberata da questa Giunta Municipale in data, 28 corrente.




o e

Il detto Comando mi notifica che la S. V. e stata nominata P'residenter

della Commissione stessa.
La Commissione predetta rlsulta ‘quindi costituita come segue:

1°) Pagani - Cesa nob. Ferdinando Presidente

20) Sponga Pietro Membro
30) Caldart Giusto 4 »
40) Pavei Giovanni »
5°) Tison Giuseppe : >
6°) Bianchet Francesco »
7°) De Cian Matteo »

Con osservanza
IL. PROSINDACO

"MANDRUZZATO

MUNICIPIO DI BELLUNO

N. 1300 - 1301 - 1302 - 1303 - 1304 e 1305

Al Sig. Sponga Pietro
Caldart Giusto
Pavei Giovanni
Tison Giuseppe
Bianchetti Francesco
De Cian Matteo

Belluno, li 1 Aprile 1918

Il Distriktskommando ha ratificato la nomina della Commissione Agti-
" cola deliberata da questa Giunta Municipale in data 28 corr.

Nel comunicarLe che la S. V. & chiamata a far parte quale membro
della Commissione, L’ avverto che a Presidente della Commissione stessa,
dal Comando suddetto & stato nominato il Sig. Pagani-Cesa nob. Ferdinando.

Con osservanza

L PROSINDACO
P. MANDRUZZATO
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K. u. k DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

ad E. N. 478 Landwirtschaftlicher Referent ‘ | N 1643

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, li 26 Aprile 1918

[ capicomune riferiscano al pitt presto i quantitativi della corteccia di
quercia (elce leccio) che nel loro comune si potrebbe ricavare. .

Comunicazioni negative non hanno da farsi giacche delle quercie ve
ne sono in queste regioni.

Kantz

K ou k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

E. Nr. 620 Landwirtschaftlicher Referent : N. 1805

Al Comune di
‘ BELLUI\@

Belluno, li 13 Maggio 1918

In base al W. S. 1 N. 4361 del H. G. K. F. M. Boroevic & da so-
spendere tosto la razione dei foraggi (fieno) al beshame della popolazione
(bovini, cavalli, asini, muli capre ecc.).

I comuni hanno di raccogliere frazione per frazione immediatamente
i foraggi ancora disponibili e comunicare al Commando di Tappa i quan-
titativi raggiunti. -

Ogni capocomune rispettivamente capofrazione & personalmente re-
sponsabile per la corrispondente conservazione del fieno depositato.

Appar I' ultima relazione (Sltuazmne materiali) si trovano nel Comune
ancora 303 Q di fieno.

KaANTZ
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K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

E. N. 619 Landwirtschattlicher Referent ‘. : : N. 1807

Al Cbmune di
' BELLUNO

Belluno, li 14 maggio 1918

Il capocomune ha d’ invitare senz’ indugio i capifrazione di presentare
un preciso elenco riguardo la spartizione del granoturco e patate da semina.

Per la esattezza dell’ elenco ¢ responsabile personalmente ogni sin-
golo capofrazione. ;

KaANTZ
K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO
BoNe A6 L K o ' N. 1840
Al Municipio di
BELLUNO
Dati statistici - ‘ Belluno, 18 Maggio 1918

S’ invita il Municipio di riferire fino al 25 m. corr. sui seguenti punti

1) In qual misura e quali prodotti agricoli ed mdustr;ah venivano espor-
tati da codesto Comune e per dove.

2) In qual misura e quali prodotti agricoli (cereall ecc. compresi i maci-
nati) ed industriali venivano 1mportat1 nel Comune ¢ da dove.

3) A quanto ammontava la popolazione prima dell’ occupazione ed a
quanto attualmente.

4) Indicazione del numero complessivo delle case esistenti nel Comune
comprese le singole frazioni.

5) Cambiamenti nello stato civile (nasmte matrimoni, morti) entro 11
mese Corr.

Kantz
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K u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

E. N. 651 Landwirtschaftlicher Réferent N. 1864

Al Comunev di
BELLUNO

®

Belluno, 20 Maggio 1918

Al W. S. II N. 7580 del H. G. K. F. M. v. Boroevic del 14 maggio
a corr. & da constatare da parte dei capicomune i quantitativi di legni
preziosi (mahagoni, noce, rovere ecc.) trovantesi nel loro territorio.

Le rispettive denuncie hanno da farsi fino ai 10 Giugno a. corr. al.
Comdo distrett. (Ref. dell’ Agricoltura) :

KANTZ
K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO
ad E. Nr. 651 Landwirtschaftlicher Referent N. 2057
Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 4 Giagrzo 1918

In appendice al Nr. 651 di quest’ ufficio del 20 Maggio a. corr. si
ricorda- che, le denuncie dei capicomune riguardo i quantitativi disponibili
di legname prezioso (mahagoni, noce, rovere ecc.) devono, giungere senza
fallo allo scrivente fino 10 giugno a. corr. Tenersi quindi strettamente alle

scadenza.

KANTZ
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MUNICIPIO DI BELLUNO

N. 2053

AIl' L. R. Etappenstationskommando
- BELLUNO

ad E N 2572 del 20 - 5 , Belluno, 5 Giugno 1918

Da informazioni assunte nelle diverse frazioni risulterebbero nel nostro
Comune i seguenti-dati sui legni preziosi dei quali certo non é possibile
garantire la scrupolosa esattezza :

Mahagoni = sconosciuta

Noce Piante N. 5240

Rovere » » 367246

Ece o sconosciuta
IL SINDACO
MANDRUZZATO

K, u k DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

ad E. Nr. 159 Landwirtschaftlicher Reterent : - N. 1868

Al Comune di
-BELLUNO

Belluno, 20 Maggio 1918

I capicomune hanno di partecipare immediatamente I occorrente piil
indispensabile di falci, manici di queste, falcetti, pietre da affilare, zappe,
forche da lettame e badili.

Kantz
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K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDG BELLUNO

E. N. 633 Landwirtschaftlicher Referent N. 1880

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 22 Maggio 1918

Al M. A. Ne. 2031 - Lw dell’i. r. Comdo di Tappa di Belluno del 15
maggio a. c. Per coprire il grande bisogno dell’ olio, ¢ da promuovere in-
tensivamente la coltura delle piante oleose. Si tratta in prima linea di col-
tivare il girasole e zucche, onde ricavare delle sementi di queste.

Si coltivera specialmente tutti gli appezzamenti, i quali non possono
venir presi in considerazione per la coltura normale di altri frutti, nonche
si coltivera i margini degli arativi col girasole ed anche i composti possonsi
sfruttare con la semina delle zucche.

Si fa presente che tutto il raccolto di queste piante oleose comprera
verso buon pagamento I'i. r. comando d’ esercito. :

. Kantz

K. u. k. ETAPPENSTATIONSKOMMANDO BELLUNO

Exh N. 2042 _ N. 2074

Al Municipio di
BELLUNO
Belluno, 1i 6 Giugno 1918

Si voglia notificare fino al 9 giugno, se si trovano dei rovi nel loro
circondario. Si notifichi pure dove si trovino.

firma illeggibile

E di queste assurde richieste 1'archivio ne contiene innumerevoli, fra le quall una per sapere
dal Municipio dove esistono le piante d’ ortiche!



— 163 —

K. u. k. ETAPPENSTATIONSKOMMANDO BELLUNO

N. 3947 ad ' Rt A 20
Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 25 - 7 - 1918

E’ ora da annunciarci al pit presto quali quantita di lamponi, more
di rovo, uva orsina e mirtilli si ritrovano nel Comune, che potrebbero
venir raccolti. : :

firma illeggibile

MUNICIPIO DI BELLUNO

N. 25564

K. u. k. Etapp. Stat. Kmdo :
BELLUNO

ad. E-N. 3947 Belluno, 23 - 7 - 1918

Lamponi, more di rovo, uva orsina e mirtilli, crescono spontaneamente
allo stato selvaggio e non hanno mai fatto oggetto di commercio, quindi
impossibile indicare anche in via lontanamente approssimativa alcun dato.

IL SINDACO

MANDRUZZATO
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K. u. k. CISTRIKTSKOMMANCO BELLUNO
ad E. N. 470 Landwirtschaftlicher Referent N. 2105

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 9 Giugno 1918

Il Comune ha di parte(:lpare immediatamente allo scrivente il numero

delle persone civili destinate quali guardie campestti, dopodlche si mandera

loro i distintivi.
Kantz

MUNICIPIO DI BELLUNO
(Vedi N. 2684 del 13 - 8)

Elenco delle Guardie Campestri

De Cian Luigi _lisei Reolon Giovanni Cirvoi
Fregona Luigi Mier Olivier Augusto Anconetta
Bogo Pietro Bolzano Zuarilio Giuseppe Caleipo

Da Rolt Giuseppe Vezzano Righes Castion
Tolotti Valentino Cavarzano  Cappelletti Geremia Cavessago
Candeago Giulio Cusighe Olmetti Antonio . Pedecastello
Gianizza Gerardo - Nogare Tormen Antonio Sossai
Dal Pont Giovanni Sopracroda  Mazzorana Gioacchino - Rivamaor
Colle Francesco Sargnano Tormen Giovanni Levego
Fistarol Riccardo . Fiammoi De Menech Giuseppe Sagrogna
Zampieri Augusto Andreane Dal Farra Antonio Modolo
Mares Celeste Safforze Pohl Bortolo Sois
Tramontin Giovanni &. Piefto Sponga Giuseppe Orzes

De Pasqual Vincenzo ' Sala. . - Da Riz Gerardo Bes

Bristot Giovanni -~ .S. Liberale  Cibien Giacinto Canzan

De Min Giovanni Faverga Bianchet Angelo Antele. =
Bortot Luigi Madeago Serafin Giuseppe Giamosa
Andreani Angelo et Da Ronch Augusto Col di Salce
Son Giovanni Castoi - Bortot Michele Salce

Mazzorana Gioacchino Visome

Le quali guardie campestri sorvegliarono particolarmente i terreni coltivati.
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K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

ad E. N..GSS Landwirtschaftlicher Referent N. 2108

Al Comune di
' BELLUNO

Belluno, 9 Giugno 1918

Facendo seguito all’ ordine E. N. 633 Lan. di questo Utlicio del 22
maggio a corr. concernente la coltivazione delle sementi di lino, canapa,
~ zucche e girasole si partecipa ulteriormente che, per promuovere la colti-
vazione, le sementi-saranno fornite alla popolazione gratuitamente. Il Cmdo
d’ esercito comprera poi tutto il raccolto di queste piante da frutto oleoso
a prezzi vantagiosissimi.
I Comune ha quindi di presentare tosto un’ elenco preciso del colti-
vatori che desiderano occuparsi di questa coltura.
Quest’ elenco (anche denuncie negative) ha da pervemrm senza fallo
fino ai 16 del corr. mese.

KanTZ

K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO : .
E. Nr. 79-714 Landwirtschaftlicher Referent E 2140

Al Comune di : :
BELLUNO
Bellzmo li- 11 Giugno 1918

In seguito al WSIN 7740 del H. G. K. F. M. v. Boroevic del 27 -5-18
non ¢ possibile fornire del solfato di rame, zolfo od altri mezzi per com-
battere efficacemente le malattie della vite.

Irorando perd piti volte le viti con la calce (emul 810ne di calce) si puo
oftenere dei successi abbastanza soddisfacenti.

Il comune partecipera quindi fino ai 25 del corr. mese :

1) se sufficiente calce nel comune
2) quanta ne abblsognasse
,-dopodlche si potra inviare della calce.
: Alla sopracitata scadenza ¢ da tenersi strettamente.

Kantz
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K. u. K. Disfriktskommandu Belluno

. . Protocollata al N. 2100
Landwirtschaftlicher Referent Addi 10 -7 - 1918

ad E. N.o 470-717

Al Comune di _
BELLUNO

Belluno, 8 Luglio 1918

Nell’ interesse della vigilanza delle culture si permette che, le guardie
campestri destinate da quest’ ufficio possano disimpegnare il loro servizio
anche durante la notte.

I Gendarmi di posto vengono quindi incaricati di lasciar passare i
medesimi.

Contemporaneamente presentera il comune nuovamente un preciso

elenco di tutte le guardie campestri munite del distintivo, e precisamente

frazione per frazione.
Nome; numero di casa, frazione e comune devonsi notare con precisione.

Kantz
K. u. K. Distriktskommando Belluno
Landwirtschaftlicher Referent Rnonal oo

ad E. N.0 681

Al Comune di
BELLUNO
Belluno, 13 Luglio 1918

Si ripetono le denuncie che la popolazione si rifiuta di falciare da
sola i prati.

Percio si ordina che i proprietari inizino la falciatura dei prati, caso
diverso non solo che si usera severe punizioni, ma oltrecid si ordinera alle
compagnie falciatori militari di andare a falciare.

Il fieno ricavato da queste compagnie decade totalmente al governo
e la meta aspettante al proprietario sara in via di punizione requisita senza
quietanza.

Si averte quindi nuovamente la popolazione di dare principio alla fal-
ciatura dei prati.

Alla Gendarmeria viene dato I’ ordine di controllare rigorosamente
quanto suesposto e denunciare immediatamente ogni caso di rifiuto.

Kanrtz
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K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

; =g : ta al N.
Landwirtschaftlicher. Referent i

ad E: No 707

Al Comune di
‘ BELLUNO

Belluno, 14 Luglio 1918

Dopo il raccolto di cereali, che si effettuera quasi esclusivamente gia
entro il corrente mese sard a posto di coltivare su questi terreni delle rape
(Brassica rapa rapifera) e del saraceno (Polygonum).

Specialmente verra preso in considerazione il saraceno perché poco

esigente e fa buona riuscita anche se nel terreno sabbioso.
Si cerchi quindi gli appezzamenti dove il frumento & quasi ultimato.

Finita la mietitura dei cereali il terreno si deve ararlo e concimarlo
in proporzione.

Siccome il Comdo distrettuale tiene dlspomblle un considerevole quan-
titativo di saraceno da distribuirlo quale semenza tra i proprietari, il. Comdo
- di Tappa presentera senz’indugio un elenco di tutti coloro che intendono
- coltivare del saraceno.

L’ elenco che conterra il quantitativo di semenza occorrente ad ogni
- singolo coltivatore & da presentarsi fino ai 25 del corr. mese.

/

Kantz

K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

: - . Protocollata al N. 9504
Landwirtschaftlicher Referent : AddL 10 —373—%911% 2

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 18 Luglio 1918

S’ invitano tutti i Capicomune e capifrazione per domenica addi
21 Luglio 1918 alle ore 8 antim. al Municipio di Belluno. Si dimostrera
sul posto (presso Mussoi) come si coltiva la rapa (eventualmente anche il
saraceno).
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Alle 9 avra luogo nel palazzo municipale un abboccamento concernente
il dettaglio del piano per il raccolto.

Di grande importanza & la quistione che si deve lasciare la semenza
ed i cereali da alimento ai comuni oppure prenderli in custodia e conser-
‘vazione dell’ Amministrazione militare.

KaANTZ

MUNICIPIO DI BELLUNO

N. 2535

Ai Sigg. Capi Frazione dei Comune

Belluno, li 24 Luglio 1918

D’ accordo”coll’ I. ‘e R. Comando del Distretto sono state prese le
seguenti disposizioni riguardanti la raccolta, trebbiatura e custodia dei cereali.

Ogni Capo Frazione sotto la sua responsabilita deve comunicare entro
il 25 di Agosto p. v. al Municipio i quantitativi di frumento, segala, orzo
ed avena che vennero raccolti, trebbiati ed immagazzinati in ogni singola
frazione, col relativo elenco dei proprietari e coloni.

Il raccolto restera a disposizione del Municipio per conto del Comando
Distrettuale, fino a che dalla totalita, presi gli accordi col suddetto Comando
sieno fissate le quantita che dovranno essere conservate per la nuova semina
e quelle per il riparto alimentare dei comunisti.

Il riparto del grano fra la popolazione verra fatto sulla base di 180
- grammi giornalieri per testa per quel numero di giorni che potra comportare
la totalita comunale del raccolto, detratto perd il quantitativo destinato alla
prossima semina, che si valuta fin d’ ora sulla base di 66 quintali circa.

Si fa presente che tutta la massa del raccolto per ora € posta sotto
sequestro sotto la diretta responsabilitd personale dei singoli detentori e
dei rispettivi Capifrazione. :

Si allega un modulo che sara debitamente riempito dai Capl Frazione in
conformita di quanto sopra, e restituito infallantemente entro il 25 Agosto p. v.

IL SINDACO

MANDRUZZATO
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K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

Protocol:ata al N. 2585

~ Landwirtschaftlicher Referent = Addi 98 - 7 - 1918

ad E. N. 741

: _Al Comune di
| BELLUNO

Belluno, 26 Luglio 1918
Il Comune ha di denunziare tosto il numero dei fusti da vino trovan-

tesi nel suo territorio.
: “Al pari ha di partecipare il numero dei fusti da cappucci e rape.

Kantz

MUNICIPIO DI BELLUNO

K. u. k. Etapp. Stat. Komdo
' BELLUNO

ad E. 4023 : Belluno, 29 Luglio 1918

; Come ho gia comunicato altra volta tutte le botti per vino che si
trovavano nei depositi vennero requisite o distrutte. Esistera forse una li-
- mitatissima quantita di botticelle presso i privati che certo non potra neanche
lontanamente coprire il bisogno. Questo Ufficio non & in grado di dare
- alcuna indicazione del numero, e non sa cosa s’intenda per fustl da cap-
pucc1 e rape.

IL SINDACO

MANDRUZZATO

N. 2587
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K. u. k DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

Landwirtschaftlicher Referent : - rotacoliata 2 bl

ad E. N. 762 - 637

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 28 Luglio 1918

All’ ordine del H. G. K. F. M. v. Boroevic W S II N.o 9988 del 23
Luglio a. corr. sono da rispettarsi le piante di gelso per il secondo alleva-
mento dei bachi.

Quindi I’ uso della foglia quale foraggio & proibito.

Kantz
K u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO
Landwirtschaftlicher Referent B

ad, ‘B N.o 7l

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 5 Agosto 1918

L’i. e r. Comdo Gruppo di Tappa ha ordinato col W. A. N.0 771 del
24 Luglio 1918 di raccogliere tutto il frutto di mirtilli (giasine) trovantesi nel
territorio del Cmdo per la confezione di marmellata.

La popolazione borghese ricevera 30 cent. per Chilogr. quale paga,
oltre cid un Chg. di farina quale premio per ogni 20 Chg. _

Il comune partecipi subito se disponibili apparecchi adatti per la con-
fezione di marmellata nonche se si trova tra la popolazione qualcuno che
abbia gia lavorato nelle fabbriche da conserve, come pure dei confettieri,
indicando il nome e la dimora degli stessi.

Il giorno in cui si cominciera la raccolta sara comunicato.

KaANTZ
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K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

- : ~ Prot, Munidi 2789
Landwirtschaftlicher Referent rot lipicipalo N

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 24 Agosto 1.978

Si noti a quest’ufficio mediante uno specchietto tutte le vigne esistenti
nel comune secondo I’ estensione e proprietario.

firma illeggibile

-

K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

Prot. Munic. N. 282

LK. Nr.. 2142 30 - 8 - 1918 -

Al Signor Sindaco di
BELLUNO

Belluno, li 28 Agosto 1918

Negli ultimi tempi si & ripetuto il caso che richieste fatte, con termine
di consegna stabilito, da parte di qualche Comune si sono semplicemente
ignorate e consegnate quando piacque.

Tenendo conto che in tali casi il Comando viene messo in una posi-
zione difficile e visto che in genere si tratta di lavori che richiedono, con
un po di buona volonta, poche ore per il disbrigo, si raccomanda di tenere
incondizionatamente i termini di consegna dei diversi atti. I Comando da
parte sua cerchera di dare il tempo necessario per I evasione, nei limiti
che gli saranno permessi.

Il Sindaco vien fatto personalmente responsabile di quanto sopra.

Trasgressioni verranno punite d’ora innanzi con multe rilevanti o
altre pene. :

Kantz Ogsr.
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K. u. k DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

< ; z T o0@
Landwirtschaftlicher Referent Saoodn LA

E. N.9 793

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 17 Settermbre 1918

La raccolta del fogliame verde per la fabbricazione di panello & da
condursi intensitivamente con tutti i mezzi onde poter raggiungere il quan-
titativo possibilmente magglore

firma illeggibile

MUNICIPIO DI BELLUNO

N. 2978

Onor. I. e R. Comando di Distretto
' BELLUNO

Belluno 20 Settermbre 1918

Dalla Frazione di S. Fermo non & possibile ricevere il frumento perché
quell’ organo militare ha posto il divieto ai possessori di trasportarlo a Belluno.

Risulta che la quantita occorrente per la nuova semina venne rego-
larmente immagazzinata : ora viene riferito che anche tutto il disponibile
dovra venir seminato.

Tale disposizione venne impartita sia per i terreni lasciati ai privati
che per quelli coltivati dalla I. R. Amministrazione Militare.

Prego codesto On. Comando di voler impartire le opportune disposi-
zioni al riguardo, onde non venga ulteriormente posto ostacolo ai frazionisti
di-S. Fermo di ottemperare agli ordini che vengono emanati a tutela degli
interessi generali.

Con osservanza

IL SINDACO
MANDRUZZATO
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~ K u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO
Landwirtschaftlicher Referent | N. 3018
ad E. N', 814 ‘
Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 22 Settembre 1918

II Comune denunci fino ai 30 di Settembre il foraggio raccolto e con-
sumato dalla popolazione, nonche requisito dalle truppe entro il mese di
Settembre. -

firma illeggibile

K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

: . Prot N, 3087
Landwirtschaftlicher Referent R

Es-N.0-800

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 24 Sett. 1918

\

[l Comune.di Belluno denunci fino ai 30 Settembre il complessivo
prodotto di legumi (fagiuoli, piselli ecc.) d’ ogni singola frazione.

Kantz
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K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDD BELLUNO

. : : Protocollata al N. 3002
Landwirtschaftlicher Referent AddiL 10 - 1918

E. No 831

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 98 Settembre 1918

Il comuie denunciera fino ai 10 Ottobre a. c. al Referente d’ Agri-
coltura del Comdo distrettuale mediante I’ accluso formulare il quantitativo

di foraggio occorrente per I’ attuale stato di bestiame, nonché il quantita-’

tivo rimanente. ,

Il Comune, ricevuto il presente ordine, conservera il quantitativo di
foraggio rimanente in un luogo adattc del Comune e ne fara la debita
denuncia a quest’ Ufficio.

KanTtz
K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO
Landwirtschaftlicher Referent : 5 ARSS e 11311'83264
E. N.o 837
Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 21 Okt. 1918

- Il Comune ha di denunciare fino ai 30 del mese il quantitativo di
fieno raccolto durante il corrente mese.

Kantz
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K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO
Protocollata al N. 3284

E- N9 137 = vet. Addi 25 - 10 - 1918

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, 24 - 10 - 1918

. Il Comune ha di presentare quanto prima la relazione delle malattie
contagiose del bestiame pro ottobre.

HOLLESTEIN
Veterinar
K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO
Landwistschaftl. Referat gﬁ%tiogéj Hats 2l e

Al Comune di :
BELLUNO

Belluno, am 26 Oktober 1918

I Comune denunciera fino ai 5 - XI se disponibile la semente di
trifoglio o erbe (dove, quanto) rispett. se questa fu raccolta durante I’anno
corrente.

Kantz
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K. u. k. DISTRIKTSKOMMANDO BELLUNO

Landwirtschaftl. Referat Xﬁ%ti' gﬂM-u giclpfgfs 2

E. N 863

Al Comune di
BELLUNO

Belluno, am 28 Okt. 1918

II Comune denunciera fin ai 15 Novembre al Referato agrario del
Cdo distrettuale secondo I’ allegato formulare.
1) il risultato della raccolta dei fagiuoli
2) la semenza riservata per la seminagione (70 chg. per 1 Ettaro)
3) la quota risultante di 100 grammi a testa per 92 giorni.
4) il rimanente dei fagiuoli.
Il capofrazione garantisce per la esattezza dei dati.

1 Llg. : Kantz Osst



